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1 Sender [rame, address, country}
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

. \\
asts RToSiRsAs Y dei Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est scurmis, nonobstant toute
clause eantralré, a 1a convention relative
aucontract de transport international de
marchandise par routs [CMR)

This carrlage s subject notwithstanding
any clause to thecontary, tathe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of gotds by road
[CMR)

2 Conslgnee {name, address, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays}

RENAULT MPR VILLEROY LT
Zone Activité Aire de Villeroy
Fouchereg 89150 FR

16 Carder [name, address, countey)
Transperteuss (nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France

23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

Place of dellvery of the goods (place, country)
Lleu prévu paur ka livralson de 13 marchandise

17 successive carrlers [name, address, country)
Transporiewers success/{s (nom, adresse, pays)

Place f Lieu

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging companenits: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag

4  Place of recaipl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de (a prise en charge de lamachandise Via del Ciclaminl 4 70026

07.09.2025 Modugno

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7 ;

Place / Uey

Modugno (BARI)

Date/Date

07.04.2025

18 Carrier's reservatlons and observations
Réserves et observations des transporteurs

5§ Atlached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein~Nr.: 316791

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Mothod of packaging g Mature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marques #l nUmEras Nombre des colis Modr d'emballigs Mature de L mar handis No, Statistigue Paigdy brut ki Cabugn m?
Del.N/INV, Reference |Cust./Int Part N. Qty UcM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4056244 | 509239 305736435R 6 PC 1 [(Cardboard packaging: 6A00
500131704 2500666100 No. 3 5400
4056251 509239 305739941R 4 PC 1 [(Cardboard packaging 5474
500131705 2500840900 No. 1 5400
7339004 567681 313C29255R 6 PC 1 [Cardboard packaging 6,160
530110239 2517255213 fNo. 3 5.160
Ref to N0 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Cansignee
Aomvoil  [humero d'opliquatte |Numéro UN Group d'embalivge [e A payerpar Uexpediteur Muttnaie Le destinalain
hoY Treight/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Senders instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer {formalltes douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses [Frais
. Accassarey
Container No: Vadous/Ders 4
Seal No: Total to pay
Tolal a paysr
14 Reimburse ment/Remboursement
15 Cirectiors as to trefght payment 20 Speclal agreements
Prescilption affranchissement Conventions particuliéres
Free f Franko I .
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goeds recelved Date
Etablisa MOdugno (BAR') 07.04.2025 Réception des marchandises Date
22 23 onfle 20
{n nonio & pas corto dol mittenta GJ786DD £
SN\ G :
W ;ﬁm;r the t¥ndet Signature and stamp ol the carrier Sianature and stamp of the consignes
BRI SMBEaTEY expeditever Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
25" Infocreating in dete’ming tha 1anTf emaval with barder Grossings
F-om To kin Palett sender / Expediteur des palettes Paiett recelver / Destinotalre des palettes

Type Tumber ND exchange - huirbel Mo enchange Tychange
urce-2ullel
o pallet

[N i It

26 Cariers contractnr

Recelver contirmation / date / slgnature Criver contirmatlon / date / signature
7 Off. Characteristic Loed cauvadty i1 KG
T
rallar
Used Gen Nr [Chational [eitateral [Jec {Jeemar




The frame mbrics with bold fines must be completed

by frelght carrlers

The frarred rubrics wilh bold lnes mrust be completed

21 + 22 bytreight carriers

including

To be: completed on the senders own responsibility
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1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Masta Modibans 18 gfiCiclami'ni a,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstast toute
clause centralre, a la conventlon relathve

This carrlage & subject notwlthstapding
any clause to thecantary, to the

Convention on the Contact for the au centract de transport international de
Internationat Carrage of goods by road marchandise par route [CMR)
[Emn)

2 Conslgnee (name, address, cauntry)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150 FR

16 Carrier (name, address, country)
Transparieurs [nom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Uew prévu pour la lvralson de 1a marchandise

17 Successive camvlers (name, address, country)
Transporieuers sutcessifs (nom, adresse, pays}

a1

Place / Lieu

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VCl bag

4 Place of receipl of the goads Magna PT S.pA.
Lieu et data de (a prise en charge de Ia machandise Via del Ciclamini 4 70026

07.04.2008 Maodugno e

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET

Plage / Ueu .

Modugno (BARI)

1, packaging foam 7

Cate / Date

07.04.2025

18 Canmier's reservations and observations
Réserves et observatlons des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexeés

Warenbegleitschein-Nr.: 316791

& Marks and numbers 7 Number of pathages 8 Method of packaging

9 hature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volume m?

Margues 1 numéros Nombre day colls Mode d'smballege hature de la marchandisk N, Statistiqus Poitds brul ke Cabiage m”®
[fotal Boxes: Total Wt.Kg/tlet Wt.KG
B 18, 034/15,960
Ref toNrd |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  [huméro d'aplqualla Numéro UN Group d'emballage A payer par Lexpedileur Meninain Le destinataine
ho9

T relght/Prix de Lranspost

Reduction/Réductions

13 Sender's instructions [Customs and other formakitles)
Instruction de 'expeditever [formalites douanléres et autres}

~

Container No:

subtotalf/Solide

Surcharges/Suppléments
Incidental experses fFrais

Accessoires

Varlous/Divers  +

Prescription affranchissement et -

Seal No: Total {o pay
[Tatal & payer
14 Reimbl t/Remb:
15 Olrections a3 to frelght pay - 20 Speclal agreements

Conventions particulléres

Free / Franko E .
Not free / hon Franco ree carrlierxr

[CNational

[CBilatesul

21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOd I.lgI‘IO (BAR[) 07-04-2025 Réception des marchandkes  Date
22 23 onfle 20___
in 5OMD 0 DOr conta del mittenta GJ786DD
A\ FAAG
dal Ciclamint 4
mmwg'gm o the Snder Signature and stamp of the carrier Signature and stzmp of the consignese
Bigtibi A dbtdasates expeditever Slgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
IS5 Taformation ta determine tha tanil ‘emoval with border ciossings
Fom To km Patett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
T Number Mo exchange 2adn Type R No exchange Fych
EEM'EL Euto-Pallet : A L
0% Pl e
26 Cacriens cantraclor |
Receiver contirmation / date / slgnature D
> SR P TS / / slgn river contirmation / date / signature
[Car
[Tealler
Used GenNr

(2 CJeemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°;

VENDEUR Ol

4056244

J FOURNISSEUR

DATE: 07.04.2025

EXPEDITEUR

12:00:00

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Qronzo, Giuseppe DEPARTLE:  07.04.2025 A: 13:02
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE:  11.04.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE | NUMLOT | PARUC | L'ORDRE N° UM
N° COMMANDE DATE DE PERP
305736435R - PCE 1 6
TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL: 6 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1
N° DE L'UNITE DE TRANSP. GJ786DD
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 509239

AEOF: n. autorizzazione IT AEQF 17 1352
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